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Lieferschein
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 « D-06493 Harzgerode USH-IDNr Lief Nr./ No.
DE306685527 20208749
Magna PT S.p.A. USHDNF Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 06.11.2020
70026 Modugno (Bari)
e L%230%5%
()
50{ 08’( D?gg' Kunde Lieforant
Customer Supplier
Client Fournisseur
101102 91002733
Thre Zelchen / Bestell-Nr. Lisfarplan-Nr. / Datum Abschluss-Nr Unsere Ableliung Hausnud
Customer Kdentification / Order No. / Date Additions Suppller Department Tel. Ext.
Raférence client / N* et Dato de la comm, Deparimeant foumlsseur TéL Intér,
550004318601
Versandart Fral Uniral Verpackungsart Bruttogewlcht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Pald Unpald Packaging Gross Welght kg Nat Welght kg
Mode d'expédition  Truck France | Portdil | Mode damballage Brut Polds kg Net Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 2.085,00 1.665,00
Versandanschtlit / Ship to address / Adresse d'expédition Werk-Nr. Empfangs- / Abladestelie
Customer Factol Unloading location
Via he: Clelamin 4 70026 Moo BA lallen " Lo osargoment oo
I g 100 14249
Pos.  Tellenummer { Auftragadaten Monge
Customer Patt No. Place
N° de place du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30476.00

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:

Zeichnungsstand / -index:

lhre Artikelnr
Werkstoff:
HS-Code
Country of Origin
Gewicht (MTZ):

Verpackung

150 Stiick

KGH DCT300 Renault H5 PBM 4,01

251.0.3118.64
CO17961 7 30.08.19
2510630104

Leg. 226

76169910

IT

1.665,000 kg

TBA-501494 Basispalette HDPE
TBA-501712 DCT300 Renault

KUEHNE-#—NAGEL S.rl
ACCETTAZIDNE MERCE o

Quantita dichiarata:

Quantita eff{at'tit.'a:a £ ga

Tipo imballaggio;

Quantita (mball;:

Conformits alle schede d'imballo:
5 StickIFEoemnle: ©&f e

30 Stadi®o sn‘% 390 kg

Lieferung FCA-frei Frachtfiihrer
1F: 65
Eingangsvermerke Mengenpriifung Giiteprifung Empfanger Rechnungspritfung
Datum

Name

Geschiftszelt von Mo-Fr 07:00 bis 17:00
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH

Aluminivmalles 1
D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 « Telsfax: +49 (0) 39484 50200
harzgerede@bohal-trimet.com » www.timet.de

Geschafisflhrung: Luigi Mattina {CEQ) » Minfen Gu - Andreas Kiebel « Tianwen Wang
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode « Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent,-Nr.: DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDEBM » DEG8 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode - NOLADE21HRZ » DE29 8105 2000 0324 4041 31



Wf@varkelhrsver]ag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Carneliussir. 42 - 40215 Disseldorf - Telefon 0211/991 93-0 - Telefax 0211/6 801544 - E-Mail
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Les parllss encadrées de lignes grasses
doelvant 8tra ramplls par le transperteur.

Q

Die mit fett gedruckten Linten elngerahmten Aubil-
ken milssen vom Erachtiihrar ausgefilli werden.
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WEBID = CASIPIET W) MUlrayyauag
rosa = Exemplar filr Absendar
blau = Exemplar fir Empfinger
grim = Exemplar {tr Frachifhrer

LIS = CASILPIEGS puut
rose = Exempfalre de I'expéditeur
bleu = Exernplalre du destinatalre
vert = Exemplaire du transportetic

L oo mewy
rose = Exemplaar voor afzander
blau
groen = Exemplaar voor vervesnder

= Exemplaar voor geadressearda

I — LTI P MV R aar s

rosa = Essemplare per milienie
biu ~ Essemplare per deslinatario
verde ~ Essemplare per transporatore

rosa = Exemplar for afsender
bloa = Exsmplar for modtager

blue = Copy for consignea
grén = Exemplar for befordrer

green = Copy for canier
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Baftirdarung unterliegt trotz einer
gegantelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens (ber den
. Beforderungsvertrag Im intermationalen
StraBengliterverkehr (CMR).

Ce transport est scumis, nonobstant
touta clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandlses
par route (CMR).

Empfdnger (Name, Anscheift, Land TR WAL st Erachifahrer (Name, Anechit, Land;
2 Dr:spﬂngga?{e( (t?u"l;i atll-lrzgse, payg)] ke f‘fﬂ‘;?\g 32{' :',;-l;‘\;g;*:'}!, ) ;—16 j’ran_spt:tteur((nm'nJ admgse". pays)
\'-.».,-o,;_-‘ A . o4 r
. PT el kL Schweitzer GmbH & Co.
% /e o G N, A - T H HH
FIAGNA PT spA, s o2ny _:f .+ Internationale Spedition KG
Via Dei Ciclamini, 4 . “"e#e T = *  Carl-Benz-StraBe 23
S
1 . 70026 MODUGNO (BA) ; D - 71634 Ludwigsburg
SEeP 1:04886850728 www.schweltzer-spedition.de
3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfplgende Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land}
Llau prévy pour a Ivraisan de la handise Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
ovm OB UEND IIANA
i
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Via Dogi VincenZ ia-(BA)
4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes ' 130037 Ruvo dl Pug“? (7 ] %Tigg.
Llet et date de la prise en charmge de [a marchandise & L DMN BB‘P -
d: Fist. RL 2 7
ort/Lisu Nea) Lon. Flats 8 4 2 607
—N Vorbehalte oid' hil 3
Land/Pays l QA LA 18 Rasenes ol I ﬁ%ﬁéﬁ%ﬂ &:EATA‘
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5 Beigefiigte Dokumante
Documants annexes
Kennzelchen u. N Anzahl der Packstlicke Art der Vepackun Cifiz. B f, d. Befordamung® Statlstixnummer Bruttogewicht In kg Umfang in m?
6 Ma':gf:; e?:Smé‘rlclu-gmem Ngzn?hre ggs?:%hs 8 Mode d'err"\nballagg 9 Déslgn:ﬂgﬁ%ufﬁ“gslle d: t?angpt;]r?‘ 10 No. statistique 1 Poids brut, kg 12 Cuhagg tg’
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UN-Nummer Ben,  |Gafahrzattelmuster-r. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 19 2U zahilen vom: Absender Wanhning Ematdnger
Numéro UN 5.NrL9  |Numero d'atiguette G,muBe Code de resinction A paver par: Lrexpaditeur Monnale Le Destinataire
Nom d'emballage an linnals Fracht ‘
UN voit Neg Prix de fransport
ErmaBlgtingan
Anwelsungen des Absenders (Zoll- Und sonstine amtliche Behandluna) Sondeevorschriiten Reducfons
13 Instructions de Fexpéditeur flormalités dowaniétes at autres) Prescriptions pariculiares g\glié:hensumme
Zuschlage i i3
Suppléments : F
Nebengebiihren R e *
Frals accessolras ;r 2
Sonsl R [
Bonstoee 3
Zu zahlende Gesamt- m 0
summesTotal & paver - i

Zona industridke FHSC
Untt:rs::hrift und éém(“v} 4 -

(Signature et Hmbre da 'expéditeur)
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Art ¥ Anzah! %&rslch Tausch |Art Anzahl T:tngch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Verragspartner des Frachtflhrars
27 Amfiichias Keanzsléhen Nutzizst In kg Baestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
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Benutzte Gen-Nr. [[] National [] Bilateral [1EG [] cEMT
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